
R E L E A S E
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PARIS DANS LA
VOIX
D U R A Ç Ã O

3:42

G Ê N E R O S

Funk carioca · Pop urbano

I D I O M A S

Francês / português brasileiro

L E T R A S ,  P R O D U Ç Ã O ,  D I R E Ç Ã O  D E  A R T E

CARIOQUESE

« Gringa? — Já fui. — E agora? — Carioca, pô. »
A  H I S T Ó R I A

“Paris dans la voix” (Paris na voz) conta aquele momento em que

você chega ao Rio com seus hábitos, seu sotaque, suas referências
bem parisienses… e a cidade começa a mudar o ritmo. Batom

Chanel e pele salgada, meia-noite em Copacabana, duas da manhã

na Pedra do Sal: a noite, os encontros e as palavras em português
vão se instalando.

A parisiense continua sendo ela mesma, mas o Rio entra na pele. O

refrão — “Paris dans la voix, Rio dans la peau” — resume esse
contraste e virou a assinatura de CARIOQUESE.

O  S O M

Funk carioca com pop urbano: tamborzão,
graves profundos, versos rápidos em que o
francês e o português se respondem,
breaks de raggamuffin e um refrão imediato
— feito pra rádio, playlists e vídeos curtos.

O  P R O J E T O

CARIOQUESE conta em músicas uma
viagem ao Rio, entre Paris e o Brasil. Cada
faixa é um capítulo: histórias reais, ou
quase, cantadas em francês e português. O
nome brinca com “carioque-se”: vire
carioca.

O U T R A S  F A I X A S

OUV I R

Spotify CARIOQUESE YouTube youtube.com/@Carioquese

SoundCloud soundcloud.com/nikkilee-carioquese

Instagram @carioquese_rio

carioqueseproject@gmail.com Paris dans la voix.
Rio dans la peau. ♡

https://open.spotify.com/intl-fr/artist/6hPACFFsJxwkdFAl2YHrQJ
https://www.youtube.com/@Carioquese
https://soundcloud.com/nikkilee-carioquese
https://www.instagram.com/carioquese_rio/

